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SEVENTY

ENTRANTES / STARTERS

Surtido de entrantes al centro de la mesa / Assoriment of starters at the center of the table

Croquetas del dia / Croquettes of the day
Rissoto de trufa / Truffle risotto
Ensalada de temporada / Seasonal salad

Paletilla Ibérica con pan con tomate / Iberian shoulder with tomato bread

PLATO PRINCIPAL / MAIN COURSE

Entrecot de ternera a la brasa con patatas / Grilled beef entrecdte with potatoes

Pescado del dia con verduras al vapor / fish of the day with steamed vegetables

POSTRE / DESSERT

Cheesecake con mermelada de arandanos / Cheesecake with blueberry jam

Tarta de chocolate y nata de vainilla / Chocolate cake with vanilla cream

BODEGA / WINE CELLAR

Anec Mut Blanco / White wine (D.0. Penedes)
Anec Mut Negro / Red wine (D.0. Penedgs)
Cava Codorniu Original ECO

Agua mineral, café e infusiones / Mineral water, coffee, and infusions
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Suplemento por persona por mejora de bodega / Supplement per person for wine cellar upgrade .
Cerveras / Beer- Supl. 3 €
Vino / Whine Luno (D.0. Montsant) + Cava Anna Codorniu Brut Reserva Blanc de Blancs - Supl. 5 € - .
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Para grupos entre 10y 20 personas / For groups of 10 to 20 people

45.00 €
por persona (IVA incluido) / per person (VAT included)
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